SYSTEM 0200/50 - Art. 0200 1.1

Sistema per porte in legno a libro

Sistema para puertas de madera de libro
Systéme pour portes en bois en livre

[ [ | max
50 kg
::i::: 10
— > <« —> <
min. 35 mm max 1000 mm

KIT art. 0200/1.1

Binario forato e
anodizzato nero 1 m
Guia anodizada y
perforada negra

Rail perforé et anodisé
noirm 1

Cerniera centrale
superiore/ inferiore
Bisagra superior/inferior
Etrier sup./ inf.

Cerniera laterale sup.
Bisagra superior
Charniere latérale
supérieure

Cerniera laterale inf.
Bisagra inferior
Charniere latérale

inférieure 1 pcs
Battuta
Freno tope ‘
Entretoise de blocage 1 pcs
Carrello
Carro ‘
Chariot

1 pcs

*Ricambi - *Repuestos - *Ricambi

L.

2 pcs

Art. 0700/17
Cerniera centrale
superiore/ inferiore
Bisagra superior/inferior
Etrier sup./ inf.

Art. 0200/59

Battuta ®
Freno tope 1 pcs
Entretoise de blocage

Art. 0200/56

Carrello ‘
Carro

Chariot 1 pcs

Accessori compatibili
Accesorios compatibles
Accessoires compatibles

Art. 0200/100 m1 ,
Art. 0200/2 m3 %
Art. 0200/3 mé

Binario forato e anodizzato nero
Guia perforada y anodizada negra
Rail perforé et anodisé noir

*Gli articoli presenti nella tabella “Ricambi” sono ordinabili solo nelle quantita indicate.
“Los articulos presentes en la tabla “Repuestos” se pueden pedir sélo en las cantidades indicadas.
“Les accessoires présents dans le tableau “pieces de rechanges” sont vendus seulement dans les quantités indiquées.
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Soluzioni scorrevoli realizzabili
Soluciones correderas realizables
Solutions réalisables avec portes coulissantes
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Sistema per porte pieghevoli a 2/3
Sistema para puertas plegables a 2/3 — ﬁ
Systéme pour portes avec ouverture aux 2/3
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Istruzioni di Montaggio - Instrucciones de montaje - Montageanleitung - Assembling Instructions - Instructions de Montage - Montagehandleiding - IHCTpyKLu®1 MO MOHTaXxy <
F F
0] TSPIC 94.5 635 &0l
N N NN
|
M ~| Ni l.D‘ T o < Lﬁ i ‘ T = I
) ~] N 2
012 B C
sl 010 B c
3r 3r
=l 010
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s = T == ¥ = T
TSPIC @.5X min.25
A max. 50 kg A max. 50 kg
. 50 _ A 2 A+11 A 2 A+11
1X4§ - [ | 200 155
i o 35 60 1919 60 .35 :fi . w35, 60 1919 60 _ 35
: : : j‘. ® & I [0} | m— - : 3 - Q 0 —
‘ \\l \ll( ) QL (@ e- Oe Ne * o 04[ ”— ‘e (=] ei,o 0 ®
|| vd pet 1 - - = T vd Det. 13
4 - D N~
40*L L J* »JVJ LL
40 L
Sp-14 Sp-14
29.5 29.5
erel B Apertura a libro erel B Apertura a 2/3
Plegables ~ Aperturaa 2/3
s Faltschiebesystem s Offnung mit 1/3 und 2/3
Sliding folding system Opening at 1/3 and 2/3
- 2 2 L [623[723[823[9231023 - 2 2 L [623]723]823[923]1023
S Ses A [278]328[378[428]478 S Ses A [178]211]244]277[310
IR eee B |304 354404454504 IR eee B [204]237]270]303]336
C=L-(D+B+6) C=L-(D+B+6)
. Hp=H-24 . Hp=H-24
= Hup=H-3 = Hup=H-3

lllustrazioni, fotografie, disegni e dati tecnici, prestazioni, essenze e colori hanno valore puramente indicativo e non sono vincolanti per noi. Deviazioni 0 scostamenti non potranno costituire ragioni per la non accettazione della merce o essere motivo per reclami. Tutti i modelli possono subire senza preaviso variazioni nelle sezioni, nella struttura e nel disegno.

llustraciones, fotografias, disefio y datos técnicos, prestaciones, esencias y colores son valores puramente indicativos y no son vinculantes para nosotros. Las "modificaciones" no son razén para la no aceptacion de los productos o ser motivo de quejas. Todos los modelos pueden estar sujetos a cambios sin previo aviso en las secciones, en la estructura y en el disefio.
Abbildungen, Fotos, Zeichnungen und techische Daten, Fraben und Farbessenzen die in diesem Katalog angefiihrt werden sind rein indikativ und fiir uns unverbindlich. Anderungen und Abweichungen davon werden nicht als Grund fiir Nichtentgegennahme der Ware oder fiir Reklamationen akzeptiert. Alle Modelle kénnen unangekiindigt Verbesserungen oder leichte Anderungen
und den Sektionen und Zeichnungen erfahren

The illustrations, photos, images and technical data, features and colours of the catalogue are purely indicative and are not binding for us. The deviations cannot create any reasons for not accepting the goods or cause claims. All the models can be altered, improved or slightly modified in their sections, structure or drawing without any previous notification.

Les illustrations, les photographies, les dessins et les données techniques, les prestations, les couleurs reportées sur ce catalogue ont une simple valeur indicative et ne sont pas astreignants pour nous. Des Interprétations ou des jugements personnels ne pourront pas constituer une raison pour la non acceptation de la marchandise ou méme étre un motif de réclamation. Tous les
modeles présentés peuvent subir sans préavis une amélioration ou une égére variation dans les sections, dans la structure ou méme dans le dessin.

De illustraties, foto's, afbeeldingen en technische gegevens, kenmerken en kleuren van de catalogus zijn louter indicatief en niet bindend voor ons. Afwijkingen kunnen geen reden zijn om de goederen niet te accepteren of claims in te stellen. Alle modellen kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd, verbeterd of licht gewijzigd in hun secties, structuur of tekening.
MJ‘II‘HOCTpaLlI/II/I, ¢0Torpa¢v||/|, PUCYHKN U TEXHUYECKNE AlaHHble B JaHHOM CNpPaBOYHMKE HeCyT peKOMeHAaTeJ‘IbeM XapakTep, KOTopble He MoryT ObITb OCHOBaHMEM ANA OTKasa OT ToBapa win cTatb I'IpVIHVIHOﬁ pexknamaunun. Bce APTUKYJbl U YePTEXU MOryT 6bITb V3MEHEHbI 6e3 npensapuTesibHOro cornacoBaHnA C NoKynaTenem.
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